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REPLY TO THE ATTENTION OF
SE-5]
December 5, 2002
Sr.
North Fairfield

Chicago, Illinois 600647

Estimado Sr. -:

El 19 de noviembre del 2002, la Agencia Federal de Proteccion del Medio Ambiente
(EPA) examino el aire en su apartamento usando un “Lumex,” el cual es un instrumento
electronico que da lecturas en tiempo real de concentraciones del vapor de mercurio en el aire. La
lectura mas alta de Lumex de su apartamento era 49 microgramos por metro cubico (49ug/m’).
La Agencia Federal para las Sustancias Toxicas y de Registro de Enfermedades recomienda que
el aire en el interior de casas este abajo del nivel de 1ug/m’. Le pedimos que desocuparan su
apartamento porque el nivel de vapor de mercurio era muy alto. Usted y su familia fueron
albergados temporalmente en el hotel “Comfort Inn.”

El 25 de noviembre del 2002, sus pertenencias fueron devueltas a su apartamento y le
pedimos reocupar su apartamento porque pudimos reducir los niveles a 1.06pg/m3. Tambien era
necesario chequear todas sus pertenencias para asegurar que no contuvieron mercurio por dentro,
que podria escapar en el futuro. Por eso, todas sus pertenencias fueron chequeadas por el
“Lumex,” después de que fueran calentados por 20 minutos. Algunas de sus pertenencias
dejaron escapar el vapor mercurio en exceso del nivel de 10pg/m3. Este nivel era peligroso para
usted y su familia. Por ¢so, estas pertenencias, aproximadamente 30 yardas cubicas, fueron
enviadas a un sitio de desecho fuera del estado. . También utilizamos una maquina para aspirar el
mercurio y para eliminar cualquier grano visible de mercurio.

Después utilizamos varios productos de limpieza para eliminar el mercurio. Estos
productos son tales como el Hlamado *“Hg-x.” Utilizamos dos capas de sellante en su piso,
instalamos un piso nuevo del lindleo, y sellamos la base de las paredes antes de calentar su lugar
a las condiciones normales. Después instalamos maquinas para probar el aire por 4 horas. Los
resultados de las muestras de aire estan en la siguiente pagina. Usted podra notar que hay 3
diversas lecturas para la cocina, que se extienden entre 0.706 a 1.06 pg/m3. Esto quiere decir
que el aire en su cocina esta bien; el mercurio en el aire esta a un nivel bien bajo.

Estamos particularmente preocupados por ¢l nimero de las pertencncias de que hemos
desecho y por eso hemos tomado medidas para que usted coordine con el Sr. David Orozco,
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trabajador social en el hospital Norwegian American, ¢l tambien habla cspaiiol. Sabemos que el
Sr. Orozco va lc ha visitado mientras que usted permanccia en ¢l “Comfort Inn.”

Tambicn junto a esta carta se encuentra una copia de sus gastos diarios los cuales le
proporcionamos 4 usted. Como usted ya lo sabe, hemos tomado medidas para que usted vea un
médico el la clinica de salud publica del condado de Cook. Si usted ticne cualquier pregunta, por
favor Hameme al (312) 886-3601 6 a Joe Muiioz, coordinador de envolvimiento comunitario, al
(312) 880-7935. Si usted tiene cualquier preguntas legal. por favor llame a Sherry Estes,
abogada regional del la agencia EPA al (312) 886-7164. Sherry Estes y Joe Munoz hablan
espaiiol.

Atentamente,

ﬂ;w@a/gm““
Vemeta Simon
Coordinadora

Adjunto.-
1. Resultados de las lecturas de mercurio.
2. Gastos pagados a usted.

cc: Mark Johnson, agencia para las sustancnas toxicas y del registro de enfermedades
(ATSDR), con adjunto 1
Peter Badillo/Terry Sheahan, departamento ambiental de Chicago, con adjunto 1
Joel McCullough, departamento de Chicago de la salud publica, con adjunto 1
Michael Moomey, departamento de Hlinois de la salud publica, con adjunto 1
David Orozco, Norwegian American hospital, con adjunto 1
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hee:

Sherry Estes. (C-14), con adjuntos

loe Munoz, P-19j, con adjuntos

L.inda Nachowics, Se-5j sin los adjuntos
Carol Ropski. Se-5j, con adjunto



English Translation of Letier dated December 5, 2002

SE-5)

Mr. Martin
North Fairfield
Chicago, Illinois 60647

Dear Mr. -:

On November 19, 2002, U.S. EPA tested the air in your apartment using a Lumex, an electronic
instrument which gives real-time readings of concentrations of mercury vapor in air. The highest
Lumex reading in your apartment was 49 micrograms per cubic meter (ug/m®.. The Agency for
Toxic Substances and Disease Registry recommends 1 pg/m? for indoor air. You were asked to
leave your apartment because it was very high and temporarily relocated to the Comfort Inn. On
November 25, 2002, your belongings were returmed to your apartment and you were asked to re-
occupy your apparent because we were able to reduce your levels to 1.06 pg/m* .  We were able
to reduce the indoor air to a safe level by screening all your belongings with the Lumex, after
they were heated for 20 minutes. If a Lumex reading on your belongings exceeded 10 pg/m* they
were sent for out-of-state disposal. Approximately 30 cubic yards of your belongings were sent
for disposal. We also used a special vacuum, a mercury vacuum to remove any visible mercury
beads and then used various mercury clean-up products such as Hg-x. We eventually used two
coats of sealant on your floor, installed a new linoleum floor, and caulked the baseboard before
heating your place to normal conditions and then instailed air samplers for 4 hours. The results of
the air samples are shown on the enclosed figure. You will notice we have 3 different readings
for the kitchen, which ranged form 0.706 to 1.06 pg/m*.

We are particularly concerned about the number of belongings that we have disposed of so we
had made arrangements for you to coordinate with Mr. David Orozco, a social worker at
Norwegian American Hospital, who is also bi-lingual. We are aware that Mr. Orozco has already
visited you while you stayed at the Comfort Inn and we check on you again to advise you other
resources that are avaijable to return your household to normal. A copy of the per diem provided
to you is also with this letter.

As you know, arrangements have been made with Cook County’s Environmental Health Clinic
for you to seek treatment.



English Translation of Letter dated December 5, 20002

[f you have any additional questions, please free to contact me at (312) 886-3601 or Joe Munoz,
Community Involvement Coordinator, at (312) 886-7935. If you have any legal questions, please
contact Sherry Estes, Assoicate Regional Counscl, (312) 886-7104. Please note Sherry Estes and
Joe. Munoz are bilingual in Spanish.

Sincerely,

Verneta Simon
On-Scene Coordinator

Enclosures
1. Figure
2. Per diem

cc: Mark Johnson, Agency for Toxic Substances and Disease Registry, w/enclosure 1
Peter Badillo/Terry Sheahan, Chicago Department of Environment, w/enclosure 1
Joel McCullough, Chicago Department of Public Health, w/enclosure 1
Michael Moomey, Illinois Department of Public Health, w/enclosure 1
David Orozco, Norwegian American Hospital, w/enclosure 1



English Translation of Letter dated December 5, 2002

bee: Sherry Estes, C-14J, w/enclosures
Joe Munoz, P-19J, w/enclosures
Linda Nachowicz, SE-5J, w/o enclosures
Carol Ropski, SE-5J, w/enclosures
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